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Wprowadzenie

Ksigzka Intertekstualne gry w liryce Jana Lechonia i Tadeusza R6-
Zewicza to zbidr szkicéw poswiecony poetom zyjacym w XX i XXI
wieku, Ztozyty si¢ na nig rozprawy dotad drukowane i wyglasza-
ne podczas konferencji naukowych, jak réwniez nowe, dotychczas
niepublikowane.,

Metodzie badawczej, ktéra postuguje sie w ksiazce, poswieci-
tem pierwszy rozdzial — Intertekstualne teorie. Omawiam w nim
wybrane i — w moim odczuciu — wazniejsze koncepcje intertek-
stualne opracowane przez teoretykdw i znawcéw literatury zaréw-
no zagranicznych, jak i tych zajmujacych sie zjawiskiem w Polsce.
Szczegblny nacisk w tym rozdziale kiade na réznorodnoéé i bogac-
two terminologiczne odnoszace si¢ do metody badawczej.

W rozdziale drugim — Jana Lechonia gry z romantyzmem —
obierajac sobie za punkt wyjscia utwory poetyckie autora Arii z ku-
rantem — badatem zwiazki tej tworczodci z tradycja romantyczna,
ktdra byl poeta zafascynowany. Wynika¢ to moglo — jak pisze
Danuta Patkaniowska — z faktu, ze:

Tradycja romantyczna jest tradycja ,gléwna” w naszej kulturze, sta-
nowi kod porozumienia” [...] miedzy Polakami, kod, poprzez ktéry
moéwi sie zaréwno o przeszlosci historii, jak i o najwazniejszych
problemach wspélczesnosci',

Nie tylko ,kod porozumiewawczy” byl powodem, dla ktérego
romantyzm powrdcit na karty literatury pisarzy miedzywojnia,
poniewaz ma jeszcze:

Romantyzm ksztalt i smak — to niezatarty, nie-dowolny, choé¢ nie-
jednoznaczny sens, obrazowanie, rytm. Jeste§my na powierzchni,

D. PATKANIOWSKA: Romantyzm w literaturze polskiej xx wieku. W: Stownik
literatury polskiej xx wieku. Red. A, BRODZKA i inni. Wroclaw-Warszawa-
Krakéw 1992, s. 957.



schodzimy w glebiny, rozpoznajemy wielorakie, czasem ze sobg
: : : ; 2
sprzeczne rozwigzania; racje ma i detal”.

A zatem wyznacznikami tego zainteresowania sa: »kod poro-
zumiewawczy’, ,ksztalt i smak”, ,racja i detal”, jak rowniez wielo-
znacznoéé podejmowanych rozwiazan. Patkaniowska rozbudowuje

ten wachlarz, piszac:

Do xx-wiecznych wyznacznikéw romantycznej tradycji zaliczy¢
mozna, np.: ,temat polski”, a wiec problem wolnosci i niewoli, za-
gadnienie patriotyzmu i charakteru narodowego; relacje miedzy
jednostka a historia i wynikajace stad postawy: mesjanizmu, rewo-
lucjonizmu, prometeizmu, katastrofizmu; obligatoryjnoé¢ relacji:
etyka — polityka — literatura; postawe heroizmu, odpowiedzialno-
éci i zaangazowania, postawe ,autentycznego istnienia”; historyzm
rozumiany jako wcielenie historii w terazniejszo$c’,

a takze:

antynomiczno§¢ i dramatyzm w spojrzeniu na $wiat, cztowieka,
kulture; postulat romantycznego indywidualizmu: kreacja boha-
tera romantycznego; centralny konflikt romantyczny: jednostka
— gwiat; sposéb rozumienia tworczoéci, roli artysty i sztuki jako
,otwartej”, wieloznaczeniowej, niczym nie skrepowanej*,

,Zapotrzebowanie” na romantyzm nie tylko WI‘OS’I:IiQtf‘B by%o
w $wiadomogé spoteczenstwa’, Dla Marty Wyki, badajacej twor-
czoé¢ Lechonia, stawalo sie zjawiskiem zuzytym, staromodnym:

Teatr Lechonia byl fascynujacy i efektowny, ale jego kostiumy
romantyczne jakby nie na czasie. [...] Konwencje romantyczne

® M. Luxaszuk: Polska literatura wspdlczesna wobec romantyzmu. Wstep.
W: Polska literatura wspdlczesna wobec romantyzmu. Red. M. LUKASZUK,
D. SEwWERYN. Lublin 2008, . 16.

3 D, PATKANIOWSKA: Romantyzm w..., s. 958.

*  Ibidem,s. 958. N o
5 Oddziatywanie romantyzmu Patkaniowska widzi réwniez w kontekécie hi-

storycznym, egzystencjalnym i artystycznym. Por. D. Patkaniowska: Roman-
tyzim ..., 8. 963.
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i neoromantyczne nie pelnity funkeji aluzyjnej, do czego byly za-
pewne szczegdlnie przydatne, i nad scena Lechoniowych poema-
téw unosit sig zapach starych dekoraciji®,

Nie moge zgodzi¢ sie z tym stwierdzeniem, poniewaz ,konwen-
cje romantyczne” w Karmazynowym poemacie w sposob szczegol-
ny przywoluja romantyczny $wiat. Zgodzi¢ sie ze stanowiskiem
Wyki nie moge takze dlatego, ze przemawia za tym wielkie za-
interesowanie romantyzmem w literaturze miedzywojnia, dajace
sie z tatwos$cig odnaleZ¢ na jej kartach, obalajace zarzut badaczki.
Warto przywola¢ jeszcze jeden argument, utwierdzajacy w prze-
konaniu, ze dla Lechonia:

Poezja romantyczna byla [...] czymg bardzo bliskim, powietrzem,
ktérym poeta ten oddychat od mlodosci. Ksztaltowala ona nie tyl-
ko jego $wiadomoéé¢ ludzka, lecz takze nadawala znaczace pietno
jego tekstom wlasnym’.

Odwolywanie sie do tej epoki byto modne i w pelni uzasadnione.

Patronat nad poezjg Lechonia sprawowali w znacznej mierze
Adam Mickiewicz i Juliusz Stowacki. Ogromny sukces, ktéry od-
nidst poeta po opublikowaniu Karmazynowego poematu, spowodo-
wal, ze ,w marzeniach matki i w oczekiwaniach otoczenia — wy-
znaczyl Lechoniowi role «drugiego Stowackiego»”. Oczywistym
jest zatem fakt, ze Stowacki byt dla Lechonia literackim Mistrzem,
wzorem, wedle ktérego bedzie tworzyl swoja poezje. W twérczosci
autora Arii z kurantem czesto goécil bedzie réwniez Mickiewicz.
Obaj poeci (Juliusz Stowacki i Adam Mickiewicz) beda sta¢ ,na
skrzyzowaniu przeszloéci, przyszlodci i terazniejszoéci oraz wielo-

kierunkowych poszukiwan literackich awangard xx wieku”’,

¢ M. Wyka: Romantyczny repertuar Lechonia i Wierzyiskiego. ,Ruch Literac-

ki” 1988, z. 6, s. 416.

M. DaBrOWSKI: Lecho#t w sporze z romantyzmem. ,Przeglad Humanistycz-
ny” 1980, nr 1, s. 65,

R. LoTH: Wistep. W: ]. LECHOX: Poezfe. Oprac. R. LOTH. Wroclaw-Warszawa-
Krakéw 1990, s. XX~XXI.

J. DuDEK: Adam Mickiewicz wsrdd twiércéw ostatniego pétwiecza. W Eaden:
Poezja polska xx wieku wobec tradycji. Krakéw 2002, s. ¢8.
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Rozbudowany i bogaty wachlarz romantycznych odwolan w po-
ezji Lechonia nie moze by¢ przypadkowy. Jacek Kolbuszewski pisze,
ze: Wybér tej tradycji byl spontaniczny, ale nie byl przypadko-
wy”'®, Spontanicznoé¢ i $wiadomos¢ wyboru tradycji romantycz-
nej spowodowaly, ze zaczela ona egzystowaé na nowo. Po raz ko-
lejny na literacki parnas, podniesieni do rangi Mistrzow, weszli
najwybitniejsi przedstawiciele polskiego romantyzmu.

Nalezy jednocze$nie pamigtac, ze oddzialywanie tej tradycji
swoim zasiegiem nie obejmowalo tylko miedzywojnia‘’, Roman-
tyzm po tej epoce nie umiera, nie zostaje odrzucony ani zapo-
mniany. Znéw zaczyna zy¢ wlasnym, a jednoczeénie nowym (bo
w innych realiach, epokach, ktére mialy inne priorytety, cos innego
stawialy sobie wyzej w hierarchii wartosci) zyciem. Swoje miejsce
znajduje w polskiej literaturze najnowszej'>.

Trzeci rozdzial — Intertekstualne gry Tadeusza Rézewicza —
poswiecilem twoérczosci poetyckiej autora Szarej strefy. Podobnie
jak Lechon, Rézewicz takze podejmuje liczne dialogi z tradycja
romantyczna, ktéra jest dla niego waznym wydarzeniem w lite-
raturze polskiej. Jednakze na dyskusji z ta epoka sie nie koriczy.
Sie¢ relacji, poplatanych nici miedzytekstowych znalezé u Roze-
wicza mozna wiele. Dotykaja one biografii réznych os6b: pisarzy,
filozoféw, malarzy. Tekst, ktory podczas prowadzonych badan byl
dla mnie punktem wyjécia, jednoczednie stawal sie centrum, od
ktérego wychodzilo wiele drdg, drézek, $ciezek bedacych jedno-
czeénie odwolaniami miedzytekstowymi. Nieraz btadzac, usilnie
prébowatem trafi¢ na te wlasdciwa,

I wjednym,iw drugim przypadku moje dociekania skupialy si¢
zaréwno na pojedynczych utworach lirycznych, jak tez tomikach
traktowanych jako twor calosciowy i zamkniety. Pierwiastkiem,
ktéry taczyt te dwie rézne poetyki, byly: romantyzm i mozliwos¢
odnajdywania na wielkiej mapie intertekstualnej réznorodnych
powigzafi miedzy tekstami.

107 KoLBUSZEWSKL Dusza anielska i czerep rubaszny. ,Odra’ 1980, nr 2, 8. 45.

U (g ZGoRzELSKI: Wspdlczesna poezja polska wobec tradycji romantyzmu.
,Teksty” 1972, nr 5, . 47—59-

2 por. E. BALCERZAN: Adam Mickiewicz — poeta XX wieku. Wi Ksigga Mickie-
wiczowska. Patronowi uczelni w dwusetng rocznice urodzin 1798-1998. Red.
7. TROJANOWICZOWA, Z. PRZYCHODNIAK. Poznat 1998, S, 371—397.



Nota bibliograficzna

W ksiazce w wersji zmodernizowanej ukazat si¢ szkic, ktéry weze-
éniej zostal opublikowany:

— Intertekstualne gry w wierszu ,mam zal do Ojca Adama’.
W: Czytanie Rézewicza. Wokdt ksigzki ,Kup kota w worku
(work in progress)”. Materiaty 11 studenckiej konferencji Kota
Naukowego Polonistéw. Red. E. DUTKA przy wspdétudzia-
le I. MIKRUT 1 A. SzcZEPANEK, Katowice 2010, s. 102—117
(pod uprzednim tytulem — Intertekstualne gry z romanty-
zmem w wierszu ,mam zal do Ojca Adama”),

Po raz pierwszy drukowane sg rozprawy:

— Koncepcje intertekstualne za granicq.

— Koncepcje intertekstualne w Polsce.

— O ,Wtosach Stowackiego”.

— Krasinski, biografia, intertekstualnosé. O wierszu ,Nie-Boska
Komedia’,

— Intertekstualnosé romantyczna w ,Karmazynowym
poemacie’.

— Dialogi z Mickiewiczem. O liryce emigracyjnej.

— Jezus, filozofia, intertekstualnosé. O wierszu ,***(Dostojewski
mowit...)”

— Fiszka jako forma intertekstualna. ,Historia pigciu wierszy”.
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